IV

nes sobre la existencia de la Atldntida.

La existencia del pafs alldntico fué el asunto de una tradicign
constante en los pueblos de la antigiiedad. Ya Homero, que vi-
vié mds de cien afios antes de la comunicacién de Solén con los

; s, “colocaba en el océano, y fuera de los limi-

ra, un pafs afortunado llamado el Elisio, en el que
fan las tempestades ni el invierno, en el que mur-
mura siempre un dulce céfiro y en el que los elegidos de > Jipi-
ter, arrancados 4 la suerte comtn de los mortales, gozan de una
felicidad eterna;” (Malte Brun, Precis de la geographie univer-
selle.) El mismo poeta, citado por Estrahon, decfa en la O« disea,
IV, 563: “En cuanto 4 vos, oh Menelao, los inmortales os con-
ducirdn 4 los campos elisios, 4 los limites mismos de la tierra.” Al
Elisio sucedieron en la leyenda muchas Islas Afortunadas, cu-
ya situacién no se acertaba 4 fijar, pues era colocada capricho-
samente, ya en las Canarias, ya en las Azores, 6 en otras par-
tes del Océano Atldntico, pero cuya existencia tampoco llegé &
ponerse en duda: esas islas, como el Elisio de Homero, conve-
nfan con la descripcién de la Atldntida en el Relato de los sa
cerdoles de Sais, tocante 4 Ia felicidad de que en ellas se dis-
frutaba.
Pindaro, que vivié por el afio de 500,

se refiere también 4
ellas. Olimp. I, 12

_l’.

Virgilio colocaba en Occidente el Olimpo de los dioses, como

Homero la mansién de los hombres felices, simbohzandose con
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estas denominacioneés una tierra afortunada, tal como se ha di-
cho siempre que era la Atldntida; pues cuando en el libro 42 de
la Eneida hace 4 Mercurio llevar un mensaj :
Eneas en Cartago, dice que cruzando mares y ti-_-im.s‘” ime-
ro que divisé fué la cumbre del monte Atlas, y de alli f-(,-i;ia:;t_:o

su viaje aéreo hasta su destino, que estaba mds hacia el Orie
3 . b rBanro
“;\[’l:‘i'r - op10 el s Bras ir de Bourbour
Introduccién al Libro Sargm-:io de los Cj‘li-'_'u-._':), no ,
entrevé que la tierra habitable es muy extensa en longitud, si-
]

oot wantldnbics
no que da ademds la descripcién de una regién trasatlantica,
e farkil o 1M =
situada al lado opuesto 4 las Columnas de Hércules, fértil, abun
: < abia si ‘-
dantemente regada y cubierta d\ bosques, que habia sido en
contrada pfu los cartagineses.” Como se ve, el estagirita cuelga
4 los carlagi :
- - = Al < n testimi
cios sus progenitores; pero de todos modos, €l da un testimo
P - - aa rooion. easatlint
terminante dé la existencia de esa regién trasatldnt
114 oy oz abi=mos
desde mucho tiempo antes se habia perdido en los abisi
mar. s s
En las pequeiias Panatencas, fiestas que eran celebradas en la
antigua Atenas en honor de Minerv
| 1 weaordando su proteceid
un manto de la diosa recordando su pro '
que los atenienses habfan sostenido.conira los atlantes;
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y Midas, rey

de un gran contin

poblado de muck

abundancia, se s

tes,::tr;:\'u:pu::{u el océano, arr o8 v e

sin pasar mds adelante. Los hiperbor '=..:—'11nc31'_:-.iJ;na cn; i .l !
en que la raza céltica dominaba en el siglo IV: un autor « ;‘.
tado siglo, contempordneo de Teopompo, i llamaba asf 4 los galos
que se apoderaron de ll!:'rld y que en efecto .cr;au entone

més retirados hacia el Norte, segtin los conocimientos g
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cos de la época. También eran colocados al Oeste, debido quizd
4 su origen en la regién atldntica, de donde habian pasado al Sur
de la Galia. De lo expuesto se infiere que aparte de la intro-
duccidn de los atlantes & Espafia por Gadir ¢ Cddiz, hubo otra
mds al Norte por las costas de la Galia meridional, que fué la
gue alli se detuvo.

El historiador Timdgenes, que vivié pocos afos antes dela Era
Vulgar; recogié de los sacerdotes druidas la tradicién de haber
llegado 4 la Galia inmigrantes de unas islas lejanas, arrojados
de su patria por las invasiones de un mar irrit ado.

Marcelo, en una obra sobre los eliopes, habla de siete islas
en el Grande Océano, que por su nimero es de suponer gue
sean las Canarias, y refiere que allf se conservaba el recuerdo
de ofra isla mucho mds grande, que habfa dominado por mucho
tiempo sobre las demds de aquel mar.

Plinio (1. 3, ¢. 5,'n. 6) dice que en la Galia Narbonense habi-
taban los cambolecires, llamados también- atldnticos, quizd por su
origen. Y un poco mds adelante (1. 6, c. 31) se expresa asi més
claramente: Traditur alia insula contra montem Atlantem et quae
Atlantis appellata, ** se habla de otra isla situada frente al monte
Atlas y que se llama Atldntida."”

* Pomponio Mela, De situ qrbis, dice el Sr. Orozco y Berra, re-
presenta la tierra dividida en dos continentes, uno de los cuales
abraza la Europa, la Asia y la Africa, mienfras el olro encierra
d los Antichthones, prolongdndose hacia los antipodas. Lamisma
forma daba al mundo Marco Polo en la Edad Media. Todas éstas
nos parecen reminiscencias de un mundo que se pierde en el pa-
sado, recuerdo vago de una idea que se borra mds y mds.” No-
tese que la prolongacidn hacia los antipodas serfa aqui de Oriente
4 Poniente, situacién que se atribuye d la Atldntida, y que no
puede confundirse con la de América que es de Norte 4 Sur.

Horacio, ya en los tiempos del Cristianismo, en su oda 34, que
comienza * Parcus deorum cultor” dice:

%Y 4 menudo lleva por el campo los estrepitosos caballos, y el

rdpido carro, con que se estremecen la inmdvil tierra, los insta-
bles rfos, 1a Estigia y el hérrido asiento del tenebroso infierno, asf
como el confin atldntico.”

Muy sabida es la leyenda del Jardin de las Hespérides en el
extremo Oeste, con sus manzanas de oro, emblema de las rique-
zas del suelo donde se producian

Omito, por no ser tan difuso, muchisimos otros testimonios
de la existencia de ese pafs rico y feliz, que estuvo en remoti-
sima antigiiedad asentado en medio del Grande Océano y que

hoy no aparece, quedando solamente su recuerdo para compro-

bar una de las conmociones mds fremendas de la va'uruleza.
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al Egipto. Y por Asia se entendia antonomdsicamente el Asia
Menor y otros territorios, que 4 lo mds avanzarian hasta el
Caspio. Tan cierta es esa limitacion de conocimientos geogrd-
ficos en tiempo de Soldn, que aun Herodoto, que vivié cerca
de dos siglos después, cuando esos paises debieron estar algo
méds explorados, afirmaba (1. 4, par. 42) que la Europa tenia casi
la longitud de la Libia y del Asia reunidas. Esto demuestra que
el Asia y la Libia tenfan una extensién bien corta, relativamente
4 la que ahora se les concede con exactitud, y que la Atldntida,
llamada por Amiano Marcelino insula orbe spatiosior, la isla mds
grande del orbe, bien pudo en vida sostener la comparacién con
ellas sin absurdo.

El Mar de Sargazo comprueba también la existencia de la isla,
y al fin nos servird para calcular la extensién de ésta. Sunom-
bre le viene del sargazo 6 alga marina que cubre un vasto espacio
en el Atldntico. Platén, en Timeo, hablando de la invasién de los
habitantes de la misma al continente europeo, refirié que en ese
tiempo todavia se podia atravesar dicho Océano. Y en Critias in-
dica que la isla, después de su hundimiento, s6lo era un depé-
sito de barro que servia de obstdculo 4 los navegantes y no per-
milia atravesar esla parte de los mares.

El sabio mexicano Don Manuel Orozco y Berra, en su Histo-
ria Antigua de México, tomo II, pédg. 467, cita varios aulores
que tratan este punto, diciendo: “Scylax de Caryandie, contem-
pordneo de Dario I, habla de ello en su periplo: No se puede
navegar mds alld de Cerné, porque el vaso esid embarazado por
el limo y las yerbas. Aristételes sabfa la dificultad que para na-
vegar se notaba en aquellos parajes, y la sefiala en su Tratado
de Meteorologia. Teofrasto, en su Historia de las plantas, habla
también de los sargazos, cuya fuerza y tamafio admira: La al-

ga, dice, crece en el mar mds alld de las Columnas de Hércules, y

g
G lo que parece, aleanza proporciones gigantescas, ast en lo grueso

como en el lamafio. Avieno, en fin, en su traduccién del periplo
de Himilcon, menciona el Mar de Sargazo: Encima de las olas
se levanlan numerosas algas, que con S estrechamiento forman mil

Atlantida.—3
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tanto, de Oriente 4 Poniente. Su extremo occidental vendrd &
quedar enfrente de la Florida y al Norte de Haiti. Pues bien,
de las Azores al meridiano de Haiti, hay poco mds 6 menos 4(

grados, esto es, 800 leguas, extensién longitudinal del Mar de

81

Sargazo, la misma que puede darse 4 la isla en la posicién indi-
cada. Asimismo, leo-en la Historia de la Geografia por M. Vi-
vien de Saint Marlin, quien cita 4 Aristételes,.que los fenicios,
en sus expediciones maritimas, fueron una vez arrojados por
los vientos del Este hasta los bancos de algas, cuyos inmensos
depdsitos cubren el Atldntico entre los paralelos 20 y 40 de la-
titud 4 partic del meridiano de las Azores, conceplo que da 4
conocer la anchura probable de la isla, cosa de 400 leguas, 4 1o
menos en su lado oriental, cuyo extremo Norte deberia mirar
4 la Iberia hacia el Este, y el extremo Sur 4 las islas del Cabo
Verde hacia este propio rumbo. ‘La drea que resulta de estas
dimensiones, permite comparar la Atldnlida con la Australia en
magnitud, aunque no en la figura, y hace muy verosimil y ab-
solutamente exento de absurdo el aserto de los sacerdotes egip-
cios que la consideraban mds grande que el Asia y la Libia reu-
nidas, tales como éstas eran conocidas en los tiempos antiguos.




VI

Dos islas en una. —Su extranedinasia famils
#@.—2U extraordinaria fertilidad.—Nahuatlan.—E] salvamen-

to en la izla central.

-Se ha dicho ya, que los sacerdotes egipcios consideraban la
At]ain'tida lan‘gl‘ande como la Libia y el Asia unidas, ¥ que ella
iendrja a_pro.\;lmadamen{e 800 leguas de largo y 400 de ancho
por término medio. Sip embargo, en algunos lugares del Rela-
to de Platdn se dan 4 13 js|a 3,000 estadios de To uno y 2,000
de lo otro, que equivalen 4 125 ¥ 4 83 leguas respeciivan;(;nte.

Estas enormes diferencias parecerfan inexplicables, si no fuera
porque allf mismo se expresa, que dentro de la n‘rande isla y
€n su parte media, arrimada al mar por el lado d:l Sur, lo; re-
yes atldnticos habfan formado artificialmente, de una g;ande y
hermosa llanura, otra isla, 4 Ia que se referfa con toda claridad
el Relato al sefialarle 15 extensién dltimamente mencionada.
Ija metrdpoli, situada en esta isla interior, estaba rodeada de
varios recintos concéntricos y alternados de tierra y agua, ali-
mentados estos tltimos por la del mar, formando'nobsé},o un
puerto seguro, sino una defensa al rededor de Ia ciudad, Pero
én torno de toda la llanura, que era cuadrilonga, abrieron un
canal, con la profundidad de 100 pies, la anr_-hur;'i de 200 me-
{1:03 @’un estadio) y no menos de 417 leguas (10,000 estadios) de
circuito. Este canal recibia Ias aguas que se precipitaban de las
montafias, que en la misma forma limitaban el extenso valle. \:
despu'és (-!O tocar en la ciudad, se desaguaba en el mar. formﬁnz
do asi la isla central referida, verdadera maravilla de arte y de

poder. Obras tan grandiosas no son:ineres
poder. Obras tan grandiosas no son-increfbles para los tiempos
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antiguos, como no lo fueron la torre de Babel, las pirdmides de
Egipto, los jardines de Semframis, la muralla de China de 500
leguas, ete.

Esa isla, ademds, estaba cruzada por multitud de acequias
para el riego, hecho que acredita la suma fertilidad que se le
atribuye.

Tenia la forma de un cuadrilongo recto y alargado, segun el
Relato, y esta misma es cabalmente la que tiene también la is-
la figurada en el primer signo del jeroglifico del Museo. ¢Pro-
cederd de esta circunstancia la denominacién de nahuatlacas 6
nahoas que suele darse 4 los aztecas? Para creer verosimil esta
elimologia, que no encuentro explicada mds que en el opiisculo
que he dicho que publiqué, y que ahora confirmo con mejores
datos, me fundo en que el nombre gentilicio nahuatlacatl 6 na-
huatl produce el geogréfico nahuatitlan 6 nahuatlan, que se com-
pone de nahui, cuatro, afl, agua, y de la posposicion de luga
tlan, significando “entre cuatro aguas.” Pues bien, esta signifi-
cacién es exacta, ya sea que se refiera 4 la isla interior rodeada
de agua por sus cuatro lados, ya 4 la grande circuida por el mar
¥ que debfa afectar una figura semejante, segiin sus dimensio-
nes anferiormente expresadas.

Notese asimismo, que el jeroglifico contiene el signo de la
Atldntida sobre el edificio central de la isla cuadrilonga, lo que
hacg presumir que el salvamento 4 la hora de la desgracia fa-
voreci6 4 gentes que habitaban esa parte del pais. Y es natural
suponerlo asi, pues alli estaba el puerto principal, y alli debe-

rian abundar las embarcaciones de toda especie y las.probabi-
lidades de salvarse en algunas de ellas. Esta suerte cupo dlaque-
llos individuos de la raza azteca que arribaron 4 tierra de Amé-
rica y peregrinaron después hasta llegar 4 México.




» los-sucesos de

Leyendo el Relato de Platén, desde luego ocurre preguntar,

¢por qué los egipcios, y no los griegos, fueron los que conserva-
ron el recuerdo de los sucesos en ¢l contenidos

, siendo asf que
los griegos

» ¥ 1o los egipcios, fueron los verdaderos prolagonis-
tas, representando en ellos un papel interesante? La respuesta
es sencilla y ha sido indicada en el mismo Relato. Esos suce-
sos extraordinarios que habfan sido realizados por Atenas, ca-
yeron en el olvido por la gran destruccién de gentes en las cala-
midades que les subsiguieron Y por la énorme distancia de los
tiempos transcurridos. Timeo, hablando de esas calamidades, di-
ce que los griegos sélo recordaban un diluvio, siendo asi que
ya habfan sufrido otros

varios; y Critias menciona una inun-
dacién habida en Atenas en medio de temblore
dice haber sido Ia tercera antes del diluvio ]

s de lierra, que
lamado de Deuca-
lién. Ahora bien, este dltimo tuvo lugar el afio de 1500 antes
de la Era Cristiana, reinando Cranao en dicha ciudad; el ante-
rior en 1748, reinando Ogiges en Beocia y Alica, el cual se tie-
1€ como uno de los primeros hechos ciertos de la historia griega
(Diceionario de Moreri, palabra Atenas); el tercero (retrocedien-
de). 4 que se refiere Crilias, ¢en qué época ocurrirfa? No he po-
dido averiguarlo, y quizd haya sido el g

ue coineidid con la des-
aparicion de la Atldnt

ida, sin haber dejado superv

ivientes, pues,
segun va dicho, en un sélo dfa y en una so
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entreabierta. ‘ . .
En esos desastres, contintia el Relato, los habitantes de 1{&~
& e s 0o o T :‘ op ES
montafias son los que han escapado del azote, ¥ siendo gen ;
by i tonser do
sin letras y sin cultura, apenas pudieron Ttonservar el recuer
2 : S inadores del palis, sin saber nada de
de los nombres de los dominadores S, L i
sus altos hechos. Por otra parte, halldindose, durante muchas
sus altos . :
e 'se los medios de subsisten-
generaciones, ocupados en procurarse los medios de sub
Bl s ian interesars servar me-
cia mds indispensables, no podian interesarse en cons nz;r :
B i C ltivo de las
morias de la anligiledad. Estd probado que el cultiv oﬂ g :
> i6 s histéricos sélo florecer
ciencias y la investigacién de los hechos histéricos sélo e
8 i i j e ciu-
con la holgura y la comodidad, cuando cierto numero )
: i rivir, sin p arse por la ne-
dadanos tiene lo suficiente para vivir, sin preocuparse po !
: ] : ropia conservacion. Por esta causa,
cesidad del trabajo para la propia cons : i<
: ] -~ ‘r -] S
dice, se mantiene vivo el nombre de los antiguos héroes, p
¥ e i i sus su-
el recuerdo de sus acciones ha perecido en la ruina dec
io s res crops
esores, citindose en comprobacion los nombres de Cecrops,
ces Sy S ; ’ ;
O i 7 s anteriores 4 Teseo.
Erechteo, Erichtonio, Erysichton y Ut["Da e # ——
No ha sucedido asi en Egipto, jamds combatido por M.t_ _
] : i g S eri s sitarios
taclismos destructores. Alli los sacerdotes eran los deposi ets
ren ici de k igiied 7 sus tem-
de las ciendias y de las tradiciones de la atlt]-cllu}fld, }' us
I idieron llamarse propiamente el archivo del género hu-
plos pud amarse prc S prges
mano, pues en ellos se conservaban por escrito cuantos IC?::
s o i -opio pals, 6 en cualquiera
grandes 6 notables ocurrian en el propio pais, 0 en‘ o ? 5
otro de ellos conocido. Asi es que no parece inadmisible.Ja e
: S et indicado; v asi también se com-
Platé to indicado; y asi también s
plicacién de Platdn en el punto ind )
plicacion de N T MRS e o
: » ]a memoria de la Atldntida se haya conservado,
prende que la ; o
las crdnicas de uno de los mas anliguos puebios e,
= R tradiciones mds 0

i en los recuerdos vagos y en las
mds viva gque en los recuerdos vagos )

es de otras naciones.
mencs congruentes de otras nacio




